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Sehr geehrte Gesdhiftsfreunde!

In allen Wellteilen sind ,TOROL"-Gasgliih-
keirper bekannt als deutsche Qualititsarbeif.
Hichste Qualitits-Darbietung, entwickell auf
Grund johrzehntelanger Erfahrungen, eines
langjihrig geschulten Personals, bester Roh-
materialien wund gewissenhafter Produlkfions-
TFonltrolle, ist die Grundlage der . TOROL*-
Verkaujserfolge im In- und Auslande.

Wir erlauben wuns, Ihnen diese ,JTOROL-
Expori-Werbeschrift zu senden, wn Ihnen zu
seigen, wie wmfangreich und wvielseitig unser
Fabrilationsprogramm ist, daff es keine Gliih-
ledrpersorte gibl, welche wir nicht herstellen,
und wm dadurch auch Sie zu bitten, uns Ihr
Vertrauen zu bewalren und wuns Ihre Auf-
irige zu erteilen. Wir machen besonders auf
die durch Warenzeichen geschiilzlen Jarbigen
LTOROL*-Gliihkirper aufmerksam. Farbige
Gliihkorper sind von gleich vorziiglicher Qua-
litiit wie die gewdhnliche weifie Ausfiihrung.
Alle JTOROL“-Gliihkdrper bieten

helles, weifles Licht und grofe

Haltbarkeit!

Dear Sirs,

In all parts of the world “TOROL -incandes-
cent-mantles are known as a German qualily-
product.

Highest gquality-presentation, assisted by a
long experience, by best raw-materials, by
employees schooled wmany years and by a
scrupulous eontrol of the manufacture is the
basis of the successes in the “TOROL”-sale al
home and abroad.

We beg io hand you enclosed this “TOROL”-
export-catalogue in order to show you our
extended and manysided programine of manu-
facture and thael there is no type of mantles,
which we do not manufacture and in order
to beg you also thereby to show us your
confidence and to give us your orders. We beg
to call your special altention to the coloured
“TOROL -manlles registered by trade-mark.
Coloured “TOROL”-mantles are of the same
superior quality as the usual white mantles.
All “*TOROL”-manlles give

clear, white light and éreat

durability!

Messieurs.
Manchons a incondescence «TOROL» sont con-
nus en toutes parts du monde comme un
qualité-produil allemand.
Présentation de quelité la plus grande ap-
puyant sur une Io-ngué expérience, Sur un
personnel dressé durant plusieurs années, sur
des matieres les meillewres, sur un scrupuleus
contrgle de la production, est la base des
succes dans la vente de «TOROL» dans Iin-
lérieur et dans Uélranger.
Nous nous permettons de vous remelire ci-
inclus ce catalogue d'exportation «TOROL»,
afin de vous montrer comme étendu el varié
est notre programme de production ef qu’il
wy a pas avcun fype de manchons, que nous
ne fabriquons pas el pour vous prier par cela
de nous favoriser de wvotre eonfiance el de
nous passer vos commandes.
Surfout nous nous permettons d’appeler votre
aftention aux manchons «TOROL» de couleur
déposés par marque. Manchons «TOROL» de
couleur sont de la méme supérieure qualité
que les manchons blancs. Tous les manchons
«TOROL» donnent

une lumiére claire ef blanche

et grande durabilité!

Muy seriores nuestros y amigos:
Manguifos d incandescencia «TOROL» son co-
nocidos en todas las partes del mundo como
producto alemdn de calidad.

Presentacion de colidad excelente, apoyada
en uno large experiencia, en un personal
educado durante muchos afios, en primeras
malerias de alta calidad y en une escrupulosa
inspeccion de la fabricacion es la base de
los resultados de venta «TOROL» en el interior
del pais y en el exiranjero.
Nos  permitimos incluirles este ecatdlogo
«TOROL» de la exportacicn, a objeto de
mostrar a Vds. como extendido y variado es
nuestro programa de fabricacion y que no hay
un tipo de manguitos que no sea fabricado
por nosolros y para rogar a Vds. se sirvan
darnos su confianza y sus ordenes.
Sebre todo nos permitimos llamar su atencion
sobre los manguitos «TOROL» de color, re- |
gistrados por una marca de fdbrica. Mangui-
tos «TOROL» de color son de la misma calidad
‘superior como los manguitos blancos. Todos
los manguitos «<TOROL» dan

una luz blenca y clora y gran

consistencial




+ LOROL”
Gluhkorper

in allen Gréfien, Ausfithrungen
und Kerzenstirken, abgebrannl
und kollodiniert, flach und selbst-
formend, fir Sturmlaternen und
Lampen aller Systeme mil fissi-
gen Brennstolfen, Gas und Prel-

“TOROL”
Incandescent mantles

for all purposes in all sizes, makes
and ecandle powers, hard and
collodionized as well as soft and
storm-lanterns
systems  with

sell-forming, -for
and lamps of all

Manchons «TOROL»
a incandescence

de loutes les grandeurs, exécutions
et inlensités, brilés et collodion-
nés ainsi que plals et se formant
d'eux-mémes  pour lanternes de
tempéie et lampes 4 combustible
liguide, su gaz el au gaz comprime

Manguitos «TOROL»
a incandescencia

para todos los usos, en cualquier
tamatnio, modelo y intensidad, du-
ros, eolodionizados asi que planos,
formindose por si mismo, para
faroles de huracdn ¥ Idmparas de
todos los sislemas con combusiible

gas, fir Steh- und Hiangelicht und liguid fuel, gas or compressed gas de lous les systémes, pour bec liquido gas v gas comprimido, para
fitr  Steinkohlengas, for upright and inverted light. droit el renversé, alumbrado derecho é inverlido.
Wichtige allgemeine General data of importance, | Déclarations d’importance, Datos importantes,

Angaben, bitte genau lesen.

In der nachiolgenden Liste sind

diec Einteilungen mit den Num-
mern 100k dods Be6 70880 3D,
11, 12 und 13 bezeichpel. Naeh-

stehend Erklirung der Nummern:

Spulte
1 Bestell-Nummer
2 Kerzenstarke = IIK
3 eoll. = kollo- v
dinier! (harty —=2> W@
oder
flach e =

sich selbst formend
4 stehend »  oder hingend
o g
H e
Gewebeart (siehe Scite 32)
Hamie oder Kunsiseide:
ramie — Ramie
seide = Kunstseide
Spinne:
Hand — Handspinne
Maschine =Muschinenspinne
Kuppe = Kuppennahl
8 Grale:
langgelegte flache
< Glithkirper —
i, Zahl Linge in mm
2, Zahl Breite in mm

- oen

<1

rundgelegie flache
Glilkkirper — >
& = Durchmesser
mn nmim

abgebrannte, kolle-
dinierte Hiingelicht-
Glithkirper —

Gewebelange in mm

Ring Nr.

abgebrannte. Lo'lodi-

nierte  Stehlichi-Gliih-

kiirper =

. Zahl Gewebelange

obne Aufhingchigel

2. Zahl gy = Durch-

messer d. Brenner-
koples, aul den der
Steblichl - Giiih-
Eérper passen soll

9 Code

10 Kisten:Tnhal(*)

11 Kisten-Malie¥)

12 Brulto-Gewicht™)

13 Nello-Gewicht®)

=

i

In der Spalte 1 sl jeder Glih-
korper mit ciner Nummer be-
zeichnel. Unter der jeweiligen

Nummer Iinden Sie im Preisver-
zeichnis deni  Grundpreis liir
100 Stick des bezeichnelen Glih-
korpers angegeben.

In dieser Liste sind alle haupt-
siichlichsten Grillen und Gewebe-
Ausfiihrungen auigefithrt. Es gibl
selbstversltindlich noch  verschie-
dene  abweichends Grélien und
Auslihrungen, die wir alle auf
Wunsch liefern Konnen. Ts st
evil. in diesem Falle erforderlich,
uns cin Muster einzuscnden, oder
genaue  Grofle, Gewebeart und
Lampensystem  anzugeben. ;
Alle in dieser Liste enthaltencn
flachen Glibkorper, die mit rund-
gelegt r bezeichnet sind, kinnen
auf Wunsch auch langgelegl (Lange
und Breile) geliclert werden.

") Diese Angaben sind unverbind-
lich,

please read exactly.

In the following lisl the devi-
sions are marked with the num-
T S S T R G R i i 11 R
11, 12 and 13. Explanation of the
numbers #s follows;

Column

1 Number of the manlle
2 Candle-power = CP.

3 collodionized {
and hard = %
ar El
soft —F 4
and seliforming e i
4 upright l?‘ or inverted
£ B

5 Texture (see page No. 32)
G Ramie or artiffeial silk:
ramie = ramie
scide = artificial silk
7 Spider:
Hand = handspider
Maschine = machinespider
Kuppe = sewn holtom
& Size:
=0ft mantles
leng shape L
Ist flm'rc length
in mm
2ndd figure widlh
in mm
soit mantles
round shape —»>
& = diameter in
mim
inverted mantles,
hard, collodionized — >
length of the tex-
fure in mm
number of the ring
upright mantles,
hard, collodionized —> |
1st tigure length
of the texlure
without loop
and figure o —
diameler of the
burner head, the
upright mantle
shall be applied
to

9 Code

10 Contents of cases®)

11 Measurements of cases®)

12 Gross-weight®

13 Net-weight*)
In the eolumn 1 each mantle is
marked with a number, — In the
pricelist you will lind the price for
100 picces of the mantle indicated
tinder the respective number.
In this list are specified all chief
sizes und textures. OI course

besides iherec arc several dilfer-
ent sizes and types, which all
can be delivered if -desired. In

this case it would be necessary
lo send us a sample or to give
us some idea as to the exact size.
texture ond system of the lamp
in question.

I desired all soft, round shape
mantles, ¢ specified in  this
list, can be delivered likewise,
long shape (length and widlh).

#) These  indications
engagement.

are wilhoul

veuillez bien lire a fond.

sirvase Vd. leer exactamente.

Dans la liste supivante les di-
visions sont indiguées avec Ilos
numerss 1, 2, 3, 4, 5, 8, 7.8 8,
10, 11, 12 et 13. Ci- apréq "définition
des numéros:

Colonne
1 Numérg du manchon

2 Intensité (Bougies) i)
3 collodionné w &
cl brilé o o 7 =
ou plat ! : e
et =e formant *@ T’

de sol-méme
4 pour bee drojt ol pour bee

g
E_ renversé

Tissu (voir page No. 33)
Ramie ou soie arlificiclle:
ramie = ramie
seide = soie arlificiclle
7 Araignée:
Hand = araignée manuelle

@

Maschine = araignée a la
machine
Kuppe — avec coulure au

lieu de Yaraignée
8 Grandeur: manchons p].lts

modéle long —> g
ler chiffre longueur

el mm
2e chiffre largeur

en mm
manchons plals 7
modéle rond  — 55
& = ‘diamélre en

mm
manchons briilés, collodionnés
it bee renversé  — > Xat
longueur du tissu
cn mm
numeéro de 'annean
manchons brilés, eolle
dionnéy & bee droit—>
ler chiffre longucur
du tizsu sans I'étrier
d'amianle
2e chiffre oy — dia-
métre du bec pour
lequel le manchon 4 3
bee droit cst desting
9 Code
10 Contenu des caisses™)
11 Mesures des calsses®)
12 Poids brut®)
13 Poids net®)
Dans 12 colonne 1 chague manchon
esl muarqué avec un numéro,
Le prix pour 100 piéces du man-
chon indigué veuillez trouver dans
le  prix-eourant sous Je numéro
i

respectif.

Dans cette liste sont spécifides
toutes les grandeurs et tissus
pringipaux, DRien entendn il ¥ a

encore de plus diverses différentes
grandeurs et exéculions que nous
pouvens fournir si désiré, Ewen-
luel dans ce cas il serail nécessaire
de nous faire parvenir un échuan-
lillon, ou de nous donner quelques
indications, concernant la gran-
deur exacle, tissu el sysléme de
la lampe en question.

Sur demande tous les manchons
plats, modéle rond & spécifiés dans
cette  lisle, peuvenlt élre liveés
aussi en modeéle long (longueur
el largeur).

*) Celtes indications
sans engagement.

s'entendent

En la lista siguiente las divisiones
son marcadas con los numeros 1,
253 4, 5.6, 7, 8 9 10, 31, 12 ¥
15.  Deeclaracion de los nimeros
como sigue:

Columna

1 Nuwmereo del manguito
2 Intensidad (bujias)
3 eolodionizado

v duro =
O plany _)_é;

¥ lormandose

por si mismo
4 paraalumbradoe

derecho

dinvertido
ey

i
5 Teiido (véase pagina num. 32)
Hamio & seda artifical:
ramie = ramio
scide = seda artificial
Arafa;
Hind = arafia manual
Maschine =arafa maquinal

Kuppe = con costura en
lugar de la arafla
5§ Tamafio:
mangaitos planos
forma larga —> %
L cilra longilud
in mm
2.a cifra anchura
cn mim

manguitos planos
forma redonda — >
& = didmetro
en mm
manguitos cenizados,
coludionizados para
alumbrado invertido >
longitud del iejido
cn mm
nimero del anillo
de magnesia
minguitos  cenizados,
colodionizados, para
alumbrado derecho >
l.a ecifra longitud del
tejido sin el as
de ashesto
2.a cifra diametro del
mechero para que
sirve el manguilo =
para alumbrado derecho.
9 Ccde
16 Conlenido de las cajas™)
11 Medidas de las cajas®)
12 Peso brute®)
13 Peso nelo®)
En la eolummna | cada manguilo
¢s indicado con un numero. ElL
precio por 100 piezas del man-
guito marcado vera Vd. en la lista de
precios bajo el mimero respectivo,
En esta lista son indieados todos
los tamanos ¥y tejidos principales.
Naturalmente hay lambién olros
diferenles tamafios y iipos, que
pucden ser entregados si dcseado
J<n esle caso es necesario de envi-
arnos una muestra, ¢ de darnos
una idea aproximuda del tamafio,
tejida v sistema de la ldmpara.
Todos les manguitos planos, forma
redonda gr indicados en esta lista
pueden ser entregadoes lambién,
en forma larga (longitud y an-
chura).

b Baly

*} Eslas indicaciones son sin com-
promiso,




~TOROL*-Gliihkorper fur Lampen mit fliissigen Brennstoffen
“TOROL"- Incandescent mantles for lamps with liquid fuels

Manchons < TOROL» pour lampes avec combustibles liquides
Manguitos <TOROL» para lamparas con combustibles liquidos

» TOROL*- Gliihkorper passend fiir die nicht in unserem Betriebe
hergestellten ,,Petromax®- Lampen

“TOROL”-Mantles suitable for “Petromax”- lamps not manufactured
in our factory

Manchons «TOROL>» pour lampes «Petromax» non fabriquées a
notre fabrique '

Manguitos «TOROL> para lamparas «Petromax> no fabricadas en
nuestra fabrica




1 2 3 4 b 6 7 8 9 10 11 12 13
hiingend = 32
1208 200 | col. | fmverted | o eml | Seide = 178 Pet. | Uktju | 1200 | 908550 | 80 | 28
invertido
o 47 mm ; 5 - o ;
2208 400 = i = 5 rg. 98 Pet. uktli 1200 | 95>00x55 | 90 35
a4 67 - 2 5

3208 800 % " 3 » rg. 98 Pet, | Uktma | 1200 | 95X90X65 | 94 | 87

9608 300 2 2 y 7 35;379‘;““1 ulace | 1200 | 95%90x55 | 85 | 30
flach doppel

A 8917 100 | = P i hand 45%50 mm | umana | 5000 | 56x41x38 | 32 | 11
plano doble

8917 100 i “ = o maschine . umair | 5000 | 3641 %38 | 32 11
cinfach

A 9916 100 . ﬂiﬁfgﬁ;‘ 5 hand - umass | 5000 | 56x41x38 | 30 | 10
sencillo

9916 100 K o X s maschine 5 umarce | 5000 | 56x41¢38 | 30 10

A 0028 100 " " multifil " hand umoli | 5000 | 56x41x38 | 34 12

0028 100 “ = 3 = maschine . umoma | 2000 | 56x41x38 | 34 | 12

8308 200 = hand 75—80 mm & ukuof | 5000 | 51%51x59 | 50 | 21

9308 200 =, = i F maschine X, ukups | 5000 | 515159 | 50 21

7918 300 o o & - hand 85 mm & ulzuy 5000 | 6052568 | 53 23

L 7918 300 § X 90x75mm | ulzyx | 5000 | 60x52x58 | 53 | 23

A 7918 200 “ = 2 i maschine 85 mm &7 umadd | 5000 | 60Xx52x58 | 53 23

LA 7918 300 & 5 b A = 90X 73 mm umaev | 5000 | 60xb2x5H8 | 53 23

0408 400 " 5 5 hand 90—95 mm & | ukuri | 5000 | 60x52x58 | 55 | 2B

1408 400 " > 4 4 maschine » ukusd | 5000 | 605258 | 55 25

2408 800 - = 4 = hand 110—120mm &r| ukuur | 5000 | T6XT1 X538 | 65 38

3408 800 : 5 = 5 maschine 5 ukuve | 5000 | 76X71xb8 | 65 | 38

4418 1000 % E A : hand  [125—130mm G| ultot | 5000 | 84X81x58 | 80 | 46

; "

L 4418 1000 5 f Z S k 16095 mm | ultsa *| 5000 [ 1006447 | 80 | 46

3418 1000 “ o ,, i maschine [126—130mm &| ultle 5000 | 848158 _80 46

L 3418 1000 . : : 2 160%95 mm | ultno | 5000 [100x64x47| 80 | 46

L 44118 1200 £ B - A hand 170105 mm | umcyz | 5000 [100X64x47| 90 | 56

L 34118 1200 " " » maschine | 170105 mm | umcie | 5000 | 1006447 | 90 | 56




., TOROL“-Gliihkorper passend fiir die nicht in unserem Betriebe
hergestellten ,,Aida“~-Lampen

“TOROL”-Mantles suitable for
in our factory

Manchons <TOROL>
fabrique

“Aida”~lamps not manufactured
pour lampes «Aida» non fabriquées a notre

Manguitos <« TOROL> para lamparas «Aida» no fabricadas en nuestra
fabrica

1 ‘( Ii_
'l"zmi“ ‘}.!{"I s

ial. e ) 'm!t’l

“ . ‘z'i ’;,s, "*’ i ,11: i "
ih ﬁ t“‘ .‘n,e* i a'l}m,t
L ;:.,u'a.-.:‘.w

KR
i j ;h; ;u,;,' ’%a '_ .
L

n’,!' Nl
i

1 2 T 5 6 4 8 9 10 11 12 | 13
> ]‘?mp‘.’_'l flach hingend einfach
BULE | PR rugsh | ol | daverel | S Seide | - haad 63X55 mm | ulzal | 5000 | 54X44x38 | 82 | 15
231a, 233 plane | invertido sencillo
A 3816 = 5 & = i maschine i ulzea 5000 | Ddx4438 | 82 15
If:l]f]:l.
4916 Lo SRl (e i , hand 80X80 mm | ulzfu | 5000 | 69X50X47 | 50 | 23
232
A 4916 a o 3 5 = maschine ,. ulzie 5000 | 695047 | B0 25
5916 g ; y e hand 110X70mm | ulzji | 5000 | 71X54X46 | 55 | 27
A 5916 i 4 A 2 : maschine i 5 ulzko 5000 | 71xb4x46 | 55 27
Iam‘p.‘ .
g8 | D55 . maltfil |, hand | 75-80mm& | ukuof | 5000 | 51X51%59 | 50 | 21
241
9308 S ; ] z . | maschine ! ukups | 5000 | 31%51x59 | 50 | 21
lamp.
0408 2'\3{,' 33;’ ¥ " = hand 90—95mm & ukuri 2000 | 605258 | b 25
243
1408 o = 7 S 3 maschine ukusd | 5000 | 60x52x58 | 55 25
) stehend QF} mm lg.
6918 MR | el |t . ,, — Bregomm 3 | ulzog | 1200 | 80X75%60 | 75 | 25
derecho bee, mechera
|




- TOROL*-Gliihkorper fiir chinesische Lampen
“TOROL"-Mantles for Chinese lamps
Manchons «TOROL» pour lampes chinoises
Manguitos <IOROL> para lamparas chinas

1 2 L ‘ 5 6 7 8 9 10 [ 11 12| 13
flach sfel'_l(‘nd einfach :
H 3016 ?ﬁii upright *;{pnf‘p'ﬁ; Seide 7—71/, inches| wuljua | 5000 | 74X70X57 | 72 | 42
plano derecho sencillo
4016 5 i 5 “ — 88, & ulkau | BO00 | T4XT70XHT | 77 | 45
6016 i ” ,. = 991/, ulkei 5000 | 80x70x62 | 88 | 48
S016 o 3 10101, . ulkip | 3000 | 86X 8670 | 103 | 53
B 9016 ; Eri et - T S ulkos | 5000 | 868670 | 106 | 56
| |
r | |

. TOROL"-Gliihkorper fiir die nicht in unserem Betriebe hergestellten
Benzol-Starklicht-Lampen, ..Coleman®“-Sturmlaternen und dhnliche
Systeme

“TOROL"-Mantles for Benzol High Light lamps, “Coleman™ hurricane
lanterns and similar systems not manufactared in our factory

Manchons «TOROL>» pour lampes Benzol Haute Iniensité Lumineuse,
lanternes-tempéte «Coleman» et systemes similaires non fabriquées
a notre fabrique

Manguitos <TOROL>» para lamparas Benzol Luz Fuerte, linternas de

huracan «Coleman» vy sistemas similares no fabricadas en nuestra
fabrica
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1 2 3 4 5 6 G 8 9 10 11 12: | 13
B 1 tlach hingend cinfach ‘
B416 | ono a0 | e | iveed | %mplex ISeide| hand 90X60 mm | ultup | 5000 | 66X46X38 | 45 | 20
plano | invertido sencillo
A 5416 400 5 i - 5 2 100X50 mm | ultxu | 5000 | 66x46x38 | 48 | 23
6416 ca. 1000 | ., . . s 9 11580 mm | ultyf | 5000 | 71x56x38 | 52 | 25
A 6416 b i . # 32 maschine - uluaz | 5000 | 7T1X56X38 | 52 25.
7416 2000 o " 5 hand 165X90 mm | uluch | 5000 (1006438 | 60 | 30
A 7416 o o : i 4 maschine L uludi | 5000 (10036438 | 60 | 30
e : " ; 70X60 mm | uleby | 5000 | 544438 | 30 | 13
8701 » % 5 Ramie 4 7 umdhu | 2000 | 5444 x47 | 45 | 19
9706 i 5 i Seide|  hand B ulcey | 5000 | 54x44x38 | 30 | 13
9701 A A = o Ramie - " umdis | 3000 | ddx44x47 | 45 19
TR L i . |Seide| maschine | 90X75 mm | ulege | 5000 | 695138 | 45 | 20
1801 ,. s " 5 Ramie u s umdod | 5000 | 695147 | 656 | 28
2806 ; ¥ B .+ |Seide| hand . ulcir | 5000 | 69x51x38 | 45 | 20
25801 ,, 5 ¥ o Ramie ; 3 umdui | H000 | 69xB1x47 | 65 | 28
E 9709 }L?l\“lftg'}‘{ ; triplex |Seide » 70%60 mm | ulcfo | 5000 | 56x41x38 | 33 | 15
FO700 . ; > i + | maschine 3 umonk | 5000 | 56x41x38 | 33 | 15
Assgy | Coleman] " r 4 hand 90X7 mm | ulena | 5000 | 69x51x38 | 50 | 23
B 2809 A ! . " » maschine = umooch | 5000 | 69xH1x38 | 50 | 23
g_iniach
9316 5 ¢ *;;;‘g%;l‘; % hand 140%160 mm | ultej | 5000 | 86xS1x44 | 88 | 53
4 sencillo
A 9316 2 » & . maschine = ultix 5000 | 86¢81x44 | 88 I 59

. TOROL*-Gliihkorper marschieren in die Welt!
“TOROL”-Mantles march into the world!
Manchons < TOROL» marchent au monde!
Manguitos «TOROL> van marchando al mundo!



» TOROL*-Gliihkorper fiir Sturmlaternen verschiedener Systeme
“TOROL"-Mantles for stormlanterns of different systems
Manchons «TOROL> pour lanternes-tempéte de divers systémes

Manguitos « TOROL> para linternas de huracin de diferentes sistemas

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 I s
flach hingend einfach }
3906 | el U |Seiffe|  Hand 100X80 mm | ulewk | 5000 | 69X56X38 | 55 | 27
plano | invertido sencillo
2006 a s - » | maschine = uleun | 5000 | 69Xx56X38 | 55 | 27
8806 ' - & " hand 75X55 mm | ulega | 5000 | 564138 | 40 | 15
A 8806 - i & 5 maschine & uleht | 000 | 36X 4138 | 40 | 15

Kuppen-Ko6rper + Mantles with semicircle-head instead of the spider (cup-mantles)
Manchons avec couture au lieu de I'araignée + Manguitos con costura en lugar de la arafia

A 5806
5806
6806

B 6806
7806

A B801
5801
6501

B 6501

7501

" 5 kuppe 95X 60 mm uldil 5000 | bdxx44x38 | 29 | 12
» " " " 70X 60 mm uldbo | 5000 | 54x44x38 | 30 | 13

90X 75 mm ‘ulduj 8000 | 69x5H1xa38 | 50 | 20

f 5 " 100 mm 1g. uldyi | 5000 | 69¢51x38 | 65 | 25
o i A A 110 mm lg. - ulecy 2000 | 69x54x38 | 60 | 27
= Ramie 5560 mm uldes BO00O | Bd>483¢44 | 43 18
T 5 i i 7060 mm ulcoi | 5000 | 5dx48x44 | 45 | 20

0% 75 mm uldja 2000 | 66349xd1 | B5 25

| ” = 2 100 mm lg. uldxe | 5000 | 69x49x51 | 60 | 30

= o 5 % 110 mm lg. uleaw | 5000 | 69x48xH4 | 63 a5




. TOROL“-Gliihkérper passend fiir die nicht in unserem Betriche
hergestellten ,,Continental®- und .,Pionier-Lampen

“TOROL."-Mantles suitable for “Continental” and “Pionier -lamps not
manufactured in our factory

Manchons «TOROL>» pour lampes <«Continentals et «Pionicrs non
fabriquées a notre fabrique

Manguitos «TOROL» para lamparas «Continental» y «Pionier» no
fabricadas en nuestra fdbrica

1 2 3 4 3 6 ) 8 9 10 11 12 13
150 CP, flach hiingend e_in[afh
2316 fomp." | 20 | Maveroé | mple |Seide| maschine | 65X75 mm | ulsny | 5000 | 64X46X36 | 35 | 15
i plano invertido sencillo
A 2518 2 e o multifil & " " ulsof 5000 | 644646 | 40 | 20
500 CP. |1 Sohes
a1 . e | " 90%75 mm | ulege | 5000 | 69X51X38 | 45 | 20
sencillo
A 4518 . 0 multifil 2 93% 75 mm ulsri 5000 | 6B9xH1X48 | B0 | 25
j i cplfnch
6316 [:{?Ep“h = X S;:Ef‘plf: . = 120115 mm | ulsur | 5000 | 76X71X58 | 62 | 30
sencillo
A 6318 % = = multifil L £ ! ulsve 5000 | 76X71x48 | 65 35
o 5 einfach
31T M | ’ spel s 150%120 mm | ulsyb | 5000 | S4X84x42 | 70 | 35
sencillo
A 8318 " # i multifil ,. = ,. ultai 5000 | 1008447 | 80 38
S L:Iinfach
IS o 2 oo | Y 70X60 mm | ulcby | 5000 | 54X44X38 | 30 | 13
sencillo |
A 2418 " G - multifil 5 9 7850 mm ultjy | 5000 | 544846 | 356 | 18
.r-tuh_end 100 mm Ig.
D 3108 | Nom | col [ MBrgn i - prommm @ | ukpek | 1200 | 80X75X75 | 75 | 30
derecho bee, mechero
120 mm Ig.
8618 conti ,, % 7 % - Emn‘i;)uﬁ”}:uﬁm ulyda | 1200 | 1009585 | 125 43

bee, mechero




~TOROL*“-Gliihkorper passend fiir die nicht in unserem Betriebe

: hergestellten ,Kitson“-Lampen

“TOROL”-Mantles suitable for “Kitson”-lamps not manufactured in
our factory

Manchons «TOROL>» pour lampes «Kitson» non fabriquées a notre

tabrique
Manguitos «TOROL» para lamparas «Kiison» no fabricadas en nuestra
fabrica
1 S B | 8 | 8 9 | 10 11 12[13
. schwer
1 3 ¢) '.t
stehend ‘mggﬁﬁgr 95—100 mm lg.
3108 col. | “BHERt | ueifi| Seid | mpresnated | 30 mm @ | ykouy | 1200 | 75X 7570 | 70 | 18
derecho imprégné bec, mechero
fuerte
impregnado
05 min 1__'_{,
A3108 51 5 5 — | e m @ | ukozt | 1200 [ 75X75X70 | 65| 12
bec, mechero
1[1[1‘ mm 1g.
B 3108 FaiAEa g 8 — | o @ | ukpao | 1200 [ 75X 7570 | 70| 18
| bec, mechero
multifil bl
AT7103 1000 ,, » | 329 |Ramie|] — Bremmerm @ | ukriu | 480 | 958085 | 80 | 30
v bee, mechero
schwer
imprigniert
mmultifil : SII:UI],Li )
B 7105 | 1000 | 5 2519 i lmpfgf?jte i ukror | 480 | 958085 |80 | 30
: imprégné
fuerte
impregnado

. TOROL* Gliihkérper passend fiir die nicht in unserem Betriebe
hergestellten ,,Washington“-Lampen

“TOROL”-Mantles suitable for “Washington™lamps not manufactured
in our factory

Manchons «TOROL» pour lampes «Washington» non fabriquées a
notre fabrique

Manguitos «TOROL» para lamparas «Washington» no fabricadas en
nuestra tabrica \

1-.] 2 R 5 6 7 8 \ 9 | 10 | 1 12|13
l sichlend 110 mm I’;.{

4108 | — | col. | RS | it | Seide| — | pran ™2 | ukphi | 1200 [ 80%80X76'| 77 | 22
derccho bee, mechero
110 min I

Faiih il (Ot LS i > o | = | Bremerm 2 ... | ukpit | 1200 | 80X90X85 | 90 | 25

bee, mechern

!IQU mm lg.
2718 | — v | = | Bremmer a2, | ulytu | 1200 | 858580 | 85 | 24
bec, mechero

10




. TOROL“-Gliihkorper passend fiir die nicht in unserem Betriebe
hergestellten ,,Lux*-, ,,Autolux*- und , Keros“-Lampen

“TOROL”-Mantles suitable for “Lux”-, “Autolux”- and “Keros’-
lamps not manufactured in our factory

Manchons <TOROL>» pour lampes «Lux», «Autolux> et «Keros»
non fabriquées a notre fabrique

Manguitos <«TOROL> para limparas <Lux>, <Autolux» v «Keros»
no fabricadas en nuestra fabrica :

' |
1 2 3 4 b 6 7 8 i 10 11 112/13
|
! stehend 95 mm 1.
C6105( 200 | col.| B8N |ouim [Ramie] — |g BOMZ | ukpus [1200] 84X 90X 75 [80[23
derecho hee, mechero

1.0:’ mm Ig.
AB103 400 | ; & o | — lgeomm @ | ukrax [1200] 849075 8024
bec, mechero

| 12dmmlgz. |
3718) 500 | . 5 w | = |gremm@ | ulyuk | 480[1183X67X73(70/17
bee, mechero
1
| 14::1 mm lg.
47130 650 | 7 o | = |remem 2 .| ulyvs | 480]95X85X 60 80(23
bee, mechero i
: 100 mm 1g.
oD uxs e 28 mm & = ol mEws T ==
BT13| vivtoria | = s ,, o T A el ulvze [1200) 757670 [T0[18
bec, mechero

5718 : . | Selile| % . [ umorn 1200 76X 75X 70 |70/18

Keras 120 mm Iy,
7103 Lux | - |Ramie preoimm @ | ukrey | 480[95x90% 70 [85(19
e bee, mechern
150 mm g,
8103 oo . . | = Simm @ | yksag | 480100 X 95X 70/90(26

Y n |Brenner, burner,
hec, mechero
e biingcnd a7
AT7208| tmvert | o | BYEHEG| | |Seide| — | Pmmie | ukueg [1200) 95X 95X 70 95/40
1,500 invertido s
fluch
AR08 ;?&{f “ o |- [180X80mm | ulbel [5000) 79X 6147 [65(38
plano
= 40—45 lg. ; i e
B sl B ook | v = re. 8 | ukugu [1200/100 95X 60/90[32

- TOROL*-Gliihkorper passend fiir die nicht in unserem Betricbe hergestellten ,,Aladdin®-

L‘d mpen

“TOROL"-Mantles suitable for “Aladdin™-lamps not manufactured in our factory
Manchons <TOROL>» pour lampes «Aladdin» non fabriquées a notre fabrique

Manguitos «TOROL»

para lamparas <Aladdin> no fabricadas en nuestra fibrica

§

i 2 |k s 6 7 s 9 10 R
‘ hingend e

7208 500 CP. | col, | imverted | . st | Seide — ';;_';]‘_g‘;.[_'f‘- -ukuan | 1200 [ 959570 | 95 36

invertido

8208 1600 CP. L A - i s | ukuba | 1200 [120X95X75 | 135 | 66
flach

2708 500 CP. ;']"“t > . maschine 130¢ 80 mm ulbas | BOOO | 79x 6147 | 65 | 38
plano |

3708 3 % 4 = hand ,. ulbia | 000 | TOX61X47 65 | 38

4708 1000 CP g e s 5 maschine 16095 mm ulbje 2000 (1003 64 < 46 76 ¢ 40

|
h708 w5 2 5 . hand = ulbon | 5000 |100><64><-16 76 | 40
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. TOROL*-Gliihkorper passend fiir die nicht in unserem Betriebe
hergestellten ,.,Maxim“- und ,,Maximette“-Lampen
“TOROL”-Mantles suitable for “Maxim”™ and “Maximette”-lamps

not manufactured in our factory

Manchons «TOROL> pour lampes «Maxims et «Maximette> non
fabriquées a notre fabrique

Manguitos «TOROL» para ldmparas «Maxim» y «Maximette» no
fabricadas en nuestra fabrica

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 | 18 |
hﬁngcng 59 mm 1 ’ :
: i inv e e o M . : Tt = . 9
1208 200—300 | col. ‘rf;fi‘rzb multifil | Seide o rg, 178 Pgt. uktju | 1200 | 9085x5H0 | 80 | 30
flac}. myerticdo .
9308 o ;?;: e - 3 maschine | 75—80 mm & | ukups | 5000 | 51x51x5H9 | 50 | 21
plano
1408 400 — 600 - & £ " = 90—95 mm & | ukusd | 5000 | 60x5H8x%5H2 | 65 | 25
3408 800 —1000 % & 17 s i 110—120mm & | jukuve | 3000 | T6XT1Xd8 | 65 38
A 7918 S00—400 i a - = 4 85 mm & umadd | 5000 | 60X52xbH8 | 53 23
u_infﬂth .
C 7516 100 = > TIF:EE}!T 1t hand 60342 mm ulvok | D000 | 56x41x38 | a5 | 11
sencitlo
D 7516 o o = = - maschine ¥ ulvuf S000 | B6x 4138 | 35 11
B 7516 100/2 1, - o - 5 hand 50330 mm ulvla | 5000 | 564138 | 30 [ 10
A 7516 % 3 v v s s 25X 25 mm ulvij 2000 | d6x 4138 | 30 9




.., TOROL*-Gliihk&rper passend fiir die nicht in unserem Betriebe hergestellten
Verma®-, . Nier'- und ,, Teutonia“-Lampen

“TOROL"-Mantles suitable for “Verma”-, “Nier”- and “Teutonia”-lamps not manu-
factured in our factory

Mandhons «TOROL> pour lampes «Verma», «Nier» et «Teutonia» non fabriquées a
notre fabrique

Manguitos «<TOROL> para lamparas «Vermas, «Nier» y «Teutonia> no fabricadas
en nuestra fabrica

g 3 4 5] 6 E 8 9 10 11 12 | 13
Verma . e

& Nier ste}_\eﬁd l‘m;% mm g,

3218 | col. | UBMEMt | el Seide!| — | Bromebilne |ulont| 1200 | 65X6560 | 50 | 12
derecho bec, mechero

B rviis BRm 5 |ien| 1200 | 65x60x60 | 50 | 12

3618 3 14 1y 31 W] Brenner, burner, VrLaes & WX 2 L
bee, mechero

- TOROL- Gliihkorper passend fiir die
nicht in unserem Beiriebe hergestellten ,,Optimus“-Lampen

“TOROL"-Mantlessuitable for “Optimus”-lampsnot manufactured
in our factory

Manchons «TOROL> pour lampes «Optimus» non fabriquées a
notre fabrique

Manguitos « TOROL3» para lamparas «Optimus» no fabricadas en
nuestra fabrica

1 21 3 4

10 11 12(13

=]
{=7]
-1
(o af
w0

flach | hiingend | £
4608 200 soft | inverted | -

plat | renversé
plano|invertido

LA4GO8| ., | 4 B |
Ade05 |, 4 = R
LAA4608 | ,, | . el | o

| 60 mm & |ukzug [p000[54 X 44X 47(35|20

multikil
Seide

lﬁl]xﬁf) mm(ukzoo (500054 X 44 X 47/35(20
60 mm & | ulaav [5000[54 < 44 47|35(20
60355 mm| ukzyn (300054 X 44X 47(35/20

hand maschine

——

,TOROL*-Gliithkorper passend fiir die nicht in
unserem Betriebe hergestellten ,,Olso®- Stark-
licht-Lampen

“TOROL”-Mantles suitable for “Olso” High Power Light lamps

not manufactured in our factory

Manchons «TOROL» pour lampes «Olso» Haute Intensit¢é Lumi-
neuse non fabriquées a notre fabrique

Manguitos «TOROL> para ldmparas «Olso» Luz Fuerte no fabri-
cadas en nuestra fabrica

1 z2 |8 1 5 g 17 8 9 |10 1 12 |13
: stehend 12‘0 mm lg, : :
A8613{ N XV  col. | PRt | it [Ramic| — | grenner, buener,| ulyed [480] 00X80X65 | 70/16
derecho bec, mechero
120 mm Ig.
B 8613) " | - ,, o | =g B omm @ | ulyft |480 808060 | 6013
i bec, mechero |
| 130 mm Ig. |
C 8613 1200 | ., 4 w |= Bmiic‘ﬁ“;‘uﬁer,lul_\'-'hm 480| 90X 9065 | 75(19

bec, mechero

1%5 mm lg.
D613 1500 | , | ol | lpe2Em B | ulyiz [480/120X90 X85 110136
bee, mechero




. TOROL* Gliihkorper passend fiir die nicht in uuserem Betriebe
hergestellten ,,Polar®- und ,.Hasag“- Lampen

“TOROL.”-Mantles suitable for “Polar”- and “llasag™-lamps not
manufactured in our factory -

Mandhons «TOROL» pour lampes «Polar» et «Hasag» non fabriquées
a notre fabrique

Manguitos « TOROL» para ldmparas «Polar» y «llasag» no labricadas
en nuestra fabrica

14



1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 i1 T O
_ ?ﬁ?gi“:_} 4 40 mm lg AE | 26
4208 | 0,1, 3, 4, 11 | col. | JX=¥C | mulkifil | Seide rg. 98 Det, uktob | 1200 (10039555 | 00 | 36
invertido
5208 2 i b — 4;;“‘;‘9;2 uktse | 1200 [125x95X70| 135 | 61
A 5208 5 S : : > = 55’1,;“‘42}}?' uktuw | 1200 | 125%95%70| 143 | 69
6208 IVB g ; f - = “‘Lg‘j‘g}g' uktyp | 1200 |125%95%70| 143 | 69
A 6208 VI % z - i oS 53_;1,5 Mg ko | 1200 | 1358580 | 186 | 98
flach
8908 0 ;‘l’ﬁ - - 4 maschine 95 mm & | ulgmy | 5000 | 60X52XH8 | 55 | 25
plano
9908 5 i o8 hand ulgwo | 5000 | 603¢52 %58 BB 20
0, 1\:3‘ 4,11 la{np. !
No.ol, 514, ! L " 4
A 8908 SUSLA AR, = 0 o - maschine | 80 mm & ulgsu | 5000 | 59x51x51 | 50 | 21
53, 55 A, 60— 65,
9097,
LA 8908 - . ) . » . 80X75 mm | ulgoa | 5000 | 59x51x51 | 50 | 21
cinfach
B 8906 ,, 3 3 e kuppe | 90X75mm | ulguz | 5000 | 695138 | 50 | 20
sencillo
B 8901 " o = »  |Ramie . - ulgti | 5000 | 664951 | 55 | 25
0018 2 2 7 multifil | Seide| maschine | 100 mm & | ulgyd | 5000 | 66X71X58 | 60 | 25
L 0018 # 5 i 5 3 ", 95X90 mm | ulhab | 5000 | 6956647 | 60 | 25
1018 » s = » s hand 100 mm & | ulher | 5000 | 66X71X58 | 60 | 25
L 1018 o i W 4 5 5 9590 mm | ulhim | 5000 | 69X 5647 60 25
B 2708 — e vE » = maschine [125%100 mm| ulbfy 5000 | T6XT71x47 Gb 36
A 2018 IV B = 13 115105 mm| wulhue [ 5000 | 767147 66 | 36
2018 = = 5 # X hand ,, ulhoc | 5000 | 767147 | 66 | 36
B 2018 ERET % x o 3 maschine |160X 8 mm | ulhva | 5000 | 1006447 | 80 | 46
2018 s \ o S i hand - ulibi 5000 [100x64x47| 80 | 46
D 2018 5 o & = = maschine |105X8 mm | uliep 5000 | BIx5H6x47 | 60 | 25

- TOROL“-Glilhkorper passend fiir die nicht in unserem
“TOROL"-Mantles suitable for “Hasag -lamps not manu-
Manchons «TOROLSs pour lampes «Hasag» non fabriquées.

Manguitos <TOROL» para lamparas «Hasag» no fabricadas

Betriebe hergestellten ,,Hasag®- Lampen

factured in our factory

a notre fabrique

en nuestra fabrica

i 2 3 4 5 6 7 8§ 9 10 11 12] 15
; flach | hingend | einfach g g
No. 40 i : B |as
2 soft | inverted | simplex | ¢ .. = 63 H8 T iy qal a=
B8806! & | \fat|renversé | simple | Ocide | 2 uleiv 5000156 41X38) 35 | 13
Mo 35 plano| invertido| sencillo z Lt

15



, TOROL“-Gliihkorper passend fiir die nicht in unserem
Betriebe hergestellten ,Primus“- und , Tilley“-Lampen

“TOROL”-Mantles suitable for “Primus”™~ and “Tilley”-

lamps not manufactured in our factory

Manchons «TOROL> pour lampes <«Primus» el «Tilley»
non fabriquées i notre fabrique

Manguitos «<TOROL>»
no fabricadas en

para lamparas «Primus> y «Tilley»
nuesira fibrica

1 (2|8 )| 4 |6i6{7] -8 g |10 1 12113
flach .hi:ingend =|eo TOXT
1508{300| Soit | imverted | 2105\ T0XT0 1301 p15000/66 40 X 484521
plano| invertido| & |¥3
R1508| . | v | w  |w|n]| |50 mm O] ukvyf|5000/66 49484521

, IOROL#-Gliihkirper passend fiir die nicht in unserem
Betriebe hergestellten ,,Phobus®- Lampen

“TOROI.”-Mantles suitable for “Phibus™-lamps not

manufactured in our lactory

Manchons « TOROL>» pour lampes «Phtbus» non fabri-
quées a notre fabrique

Manguitos «TOROL> para lamparas «Phobus» no fabri-
cadas en nuestra fibrica

s + 5 ;e 8 9|10 11 12 [ 13
L= |flach | hingend | doppel | o H 2 4+

= & E | g

= | soft | inverted | duplex | © | £ | 6580 | 2 |- E s
— | plat | renversé | double D g mm 2 500016951 48| 45 | 20
«! |plano| invertido| doble |¥2 | g =

,TOROL*- Gliihkorper passend fiir die nicht in unserem Betriebe hergestellten
»oelas®- Lampen

“TOROL”- Mantles suitable for “Selas”-lamps not manufactured in our factory

Manchons «TOROL> pour lampes «Selas» non fabriquées a notre fabrique

Manguitos «TOROL> para lamparas

«Selas» no fabricadas en nuestra fibrica

1 2 3 4 5 |8 8 9 10 11 1213
flach ‘hﬁngcnd e_iufnch o | o |
75160 S0CP, | it |imered|ompix| 3 | § | 55X30 mm | ulvyu | 5000 |54X44X37 |31 |15
g plano |invertido |sencillo| 93 | = :
8516 soCP. | 5 w || » | 60X80 mm | ulwad | 5000 |54X4437 |31 |15
9516/ 100CP. | ,, " o Lol | 70x30 mm | ulwez | 5000 |54x44x87 32|16
A 9516 200CP. | 5 w ol w|™x44mm | ulwin | 5000 | 544437 |36 |20
0616| 300CP. | L w | o || 80X60mm | ulwoy | 5000 |66Xx46x37 |43 |23
1616 500CP, | . || w [105X90 mm| ulwra | 5000 | 71X56X37 50|25




. TOROL*-Gliihkorper passend fiir die nicht in unserem
Betriebe hergestellten ..Standard”-, ..Radium*-
und andere Lampen

“TOROL”-Mantles for “Standard”-, “Radium”- and

other lamps not manufactured in our factory

Z = Manchons «TOROL» pour lampes «Standard»,
' «Radium» et autres non fabriquées a notre
fabrique

Manguitos «T'OROL» para lamparas «Standard»,
«Radium» y otras no fabricadas en nuestra
fabrica
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1 2 3 4 5 B 7 8 9 10 11 12418
< hiangend
; Standard et ; i
9208 | Noti | col | mvered | i | Seide 0mmle | ukuio | 960 [100X100X80] 110 | 42
400 CP inver[iao LE s
Standard | G . i o 3
0308 | Nedm | ; ; ) G0mmlg | o, | 060 [100X100x93] 120 | 44
600 CP rg. 139
s Etandard 45 mm lg, =gt : s Sl
A 0308 ]‘J\U% Eal? s o 1 5 +g. 98 Pet. ukuny 960 | BOXBOxS0 | 80| 26
tlach doppel
A 0907 e b diples: [l hand 75%65 mm | uleki | 5000 | 54X48x46 | 45 | 22
plana doble
B 0907 = o i " maschine “ ulelp 5000 | 9434846 g
HB 6oy © | et | 2 S i hatid 8085 mm | ukyra | 5000 | 69x51x48 | 50| 25
B 1607 = i 5 i = maschine i ukyle | 5000 | 69X51x48 | BO | 25
H 1607 5 5 5 i hand 85% 70 mm ukyku | 5000 | 6951 x 48 50 | 25
1607 + " maschine 2 ukyin [ 5000 | 69xb1x48 | 50 | 25
L7917 300 i s hand 90X 75 mm umaby | 5000 | 69X51x48 | 50 | 26
LA 7917 - o 5 7 > maschine % umage | 2000 | 69xb1x48 | 50 | 26
8507 Staglu‘%,“d g - m 7 hand 8580 mm | ukyde | 500D | 69X51X48 | 50 | 26
A 8507 % =~ o I A maschine e ukyez | B000 | B9x51x48 | 50| 26
B 3907 i 2 A 5 hand 9085 mm ulfar 5000 | F1xb6x47 | b5 | 27
A 8907 = = - - maschine ,, uleyz | 5000 | 71Xb6x47 | 55 | 27
L 8907 : = * 3 hand 95%90 mm | uliis | 5000 | 71x56x47 | 55| 28
K 3907 : o ; o ‘maschine = ulfhu 000 | 71X B6X47 55 | 28
C 8907 i hand 10075 mm umose | 5000 | 71x56x47 | 55 | 27
D 3907 e < = maschine i umouw | BOD0 | T1xa6x47 | 55| 27
L 3907 3 = 91 _., hand 11080 mm ulfco a000 | 715647 55 | 28
F 3907 o i A i maschine G ulfee 5000 | Tixbbx47 | bd | 28
Ag7o7 | Radium hand 105X 95 lhux | 5000 | 79X59%48 | 65 | 30
500— 600 s e 5 -, 141 23X 99 mm ulbux bl (49X DY X D | o
6707 W 7 ¥ i o maschine 1% ubpu | 5000 | 79<XBOX48 | 65 | 30
(2607, | | Btandard hand 95395 kat | 5000 | Tixcsescar | 60| %0
: 400—500 i it W o anc Y5495 mm ukza 2 7100
B 2607 " £ 0 maschine ukyzi 000 | 715647 60 | 30
Sgy. | otandard hand | 110X100 kyxo | 5000 | 81x61x47 | 70 | 35
- 400--500 ” ¥ an min UKYXO0 v i} b
A 2607 5 ,. i E 5 maschine ) ukyyk | 5000 | 81x61x47 | 70 | 85
Standard 5 5 i i i ;
6607 00 A B (2 B hand 115895 mm ulabu a000 | 816147 70 | 3D

19



20

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 | 13
Standard flach hingend doppel
Ago7 | SABREATS | soft | inverted | duplex | gejde| maschine | 115X95 mm | uladz | 5000 | 81x61x47 | 70 | 35
plano | invertido doble
0707 St“,“-.‘g(?rd 2 i 4 5 hand 130x9 mm | ulagi | 5000 | 81x61x47 | 75| 88
A 0707 = & 5 < maschine 5, ulahr 5000 | B1xB1x47 | 75| 38
L170y | [ Standard “ ; : hand 155%120 mm | ulamp | 5000 | 96 81X 47 | 100 | 63
LA 1707 b 5 = s o maschine a5 ulars 5000 | 96x81x47 | 100 | 63
B 1700 & 3 = i hand 135135 mm | umoyp | 5000 | 99 81x47 | 100 | 63
BA 1700 5 maschine 2 umozo | 5000 | 998147 | 100 | 63
vy ‘| aisdadl i ,, i hend | 145150 mm | ulaid | 5000 | 96X81X47 | 100 | 64
A 1707 i i 4 + 7 maschine B ulapt a000 | 96x 8147 | 100 | 64
A 1700 : 7 i = hand 160185 mm | ulane | 5000 | 998147 | 100 | 60
AA 1700 > 2 I 5k ,, maschine v ulaty 5000 | 998147 | 100 | 60
B 1707 S“;‘gggfd 2 X " g hand 180160 mm | ulayg | 5000 | 109x94X47 | 118 | 72
C 1707 » : 5 : . | maschine ulaza | 5000 | 1099447 | 118 | 72
P 122_’ i
_"'::___x:v £ 4 56 e . 5
"gg Ll i/ ;. »TOROL"-GliihkorperfiirLeuchtturm-Lampen
- __-:_.__‘:\_\___‘_\_/4’/;

- “TOROL"-Mantles for light-house lamps

Manchons <TOROL>» pour lampes-phare
Manguitos «TOROL>» para lamparas de faro

1 2 3 4 b 6 ¥ 8 9 10 11 12 13
stehend 14“: mm |g.
L7103 | 1000CP. | col. | “Bright | i |Ramie — g ukryw | 480 | 95%S0%60 | 65 | 15
roit Brenner, burner, |4
derecho bee. mechero i
¥ 150 mm Ig. ]
K 7103 | 1350CP. | 4 4 % - Brodemm @ | ukruh | 480 | 858585 | 75 | 24
bec, mechero
130 mm lg. i
E 8613 i & > 5 - BEEE;}‘_”;,EM ulyky | 480 |125x100%90] 120 | 40
. mech
flach | hingend b i
1518 ;]“afg Frverter .,, Seide hand 125690 mm ulujo Auf Anfrage
plano | invertido
demand
A 1518 2 4 = ” ! 160100 mm | ululd On deman
dop)l:»sl Sur demande
B 1517 . “ dup e . i 210150 lunx
dggﬁ:}? e i J Sobre demanda




.. TOROL*-Gliihkirper passend fiir die nicht in unserem Betriebe hergestellten ,.Titus*-
und ,, Titolandi“-Lampen

“TOROL”-Mantlessuitable for*Titus”-and“Titolandi”-lampsnotmanufacturedin ourfactory
Manchons <« TOROL> pour lampes «Titus» et <Titolandis> non fabriquées a notre fabrique
Manguitos < TOROL> para lamparas «Titus» v «Titolandi» no fabricadas en nuestra fabrica

1 2 3 4 3 i} 7 g 9 10 11 12|13

stchcnd ujnfach a0 mm lg.
A 2216 | 40CP.| col. | VERER | SmPEx | Seide|—| y 4 mm@ | uloax |1250 | 65X5040 (35| 7
derecho sencillo bee, mechero
65 mm lg.
B 2216 | 100CP. v = memimD . | uloca |[1200] 65X65x60 |53 |13
bee, mechero
70 mm 1g.
B22160| p ™ i w7 Bremnm2 . | umpan 1200 70X75x65 |55 | 14
bec, mechero
S0 mm lg,
C 2216 |120CP. v = Bronem2 e | ulodo |1200] T0X75X65 | 55|16
bec, mechero ;
‘35 mm lg,
D 2216 [200ce. | |, - v | —| Breoaerm2 .. | ulome |1200] 90X60x60 |55|18
bee, mechero

» TOROL*-Gliihkorper passend fiir die nicht in unserem Betriebe hergestellien ..Nulite*-
und &dhnliche Lampen mit aufgerolltem Rand

“TOROL”-Mantles suitable for “Nulite”- and similar lamps with rolled skirt not manu-
factured in our factory

Manchons «TOROL» pour lampes «Nulite» et similaires systtmes avec bord roulé non
fabriquées a notre fabrnique

Manguitos «<TOROL> para lamparas «Nulite» y sistemas similares con bordes arrollados
no fabricadas en nuestra fibrica

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 | 18
stehend 100 mm g,

9618 col. | “RUERt . gum |Seide — Broomer b e | ulyni | 480 | 7AX60x45 | 45 | 18
derecho hec, mechero
110 mm lg,

0718 2 2 " - Breman@ | ulyox | 480 | 75¢65x50 | 50 | 20

hec, mechero
]:3{} mm g,
1718 " 5 " i — Brome e o | ulyrl | 480 | SO70x50 | 55 | 26
bee, mechero
einfach
A 17 simplex fait s : il i T
A 1716 » i simple » = ulysh 480 | 80xT70xbH0 | 55 | 25
| sencillo |

.- TOROL*-Gliihkorper passend fiir die nicht in unserem Betriebe hergestellten
.Keith“-Lampen (Doppelwandiges Gewebe)

“lIOROL”-Mantles suitable for “Keith”-lamps not manufactured in our factory
(Double stockings)

Manchons «TOROL» pour lampes «Keiths non fabriquées a notre fabrique (Deux
manchons)

Manguitos «TOROL> para lamparas <Keiths no fabricadas en nuestra fabrica
(Dos manguitos)

tlach hingend einfach
2616 300 CP. sait ] ameemed i Ssimnlen Jogide i nsehine 102%45 mm | ulwut

plat renversé simple
plano | invertido sencillo Auf ;‘i\nfrﬂ.gt:
A 2616 500 CP. i W 5 ‘_ = 127365 mm Ul\\’}'k On demand
Sur demande
B 2616 | 1000 CP, " - " ” " 17880 mm ulxaf . Sobre demanda
C 2616 1500 CP. i 5 & - os i 203100 mm ulxcu

21
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TOROL“-Glithkirper passend liir die nicht in unsercm Betriebe hergestellten Dochilampen der nachstehenden
” I F & p
Marken: . Aida®, .Aladin®, JEsso®, . [lugeos®, Fellboelin®, .Kronos®. ..Praktus” und ,,Saxonia™

“TOROL”-Mantles suitable for wick lamps of the lollowing trade-marks: “Aida”, “Aladin”, “Isso”, “Eugeos”.
- } o as b 6
“Iellboelin”, “Kronos”, “Praktus” and “Saxonia” not manufactured in our factory

Mandhons «TOROL> pour lampes de méche des marques suivantes: <Aiday, <Aladins, <Esso», «Eugeoss,
«Fellboelins, «<Kronos». «Praktus» et «Saxonia» non [abriquées a notre fabrique

Manguitos «TOROL> para lamparas de mecha de las marcas siguientes: <Aida», «Aladin», <Esso». <Iugeos>,
«Fellboelins, «Kronos», «Praktuss v «Saxonia» no fabricadas en nuesira fabrica

Passend fiir Lampen [ : ! %
Suitable for lamps i ! = 5 .
Plouml hm];;]crs g 1 2 b} 1 a2 6 8 9 10 i 11 12 13
Para ldmparas
|
| stehend cinfach 73 mm ldg.
| T i upright simplex : 32 mm 7 . 5 = = 9 <
| H 4615 10 col. Sty Bamiet jiaist bninoh ulxpi 1200 | 95<90x65 | 80 | 20
Aid“ derecho sencillo bec, mechero
| | 80 mm lg.
5 5¢ 36 mm J ; e = V= i a6
H 91056 15 % ,, o | B B uksop 1200 | 95:x90:x 63 83 A
; |  bec, mechero
| |




Da?“’i?d ff.ir Lampen ‘ I
ook el g 1 5 6 8 9 | 10 11 12 |13
Para lamparas
stehend cinfach @3_ mm lg.
G 1615 col. [ UAUERE | eIMDIEY - Ramie| 5230 MN2 | ulxoc | 1200 [100X95X55| 80 -| 22
A]'c]_din dereche sencillo bec, mechero
63 mm Ig.
11 9104 . " spesial v | Brommm@ | uktex | 1200 |100x95x60| 85 | 22
bec, mechero
1f steh'cnd ﬁ.ﬁ mm g
E9104 | 15" | col. | “BEE* | gpecial |Ramie| g 227M@ | uksyr | 1200 |L05x100x65 85 |28
derccho bee, mechera
-F""GSO F 9104 15 " » multifil & e ukszy | 1200 [105x100x65] 85 | 24
; . : 77 mm lg.
E 5614 | 20" - spectil | 5 | prmaem@ | ulxyn | 1200 |120X115X70, 125 | 38
= bee, mechero }
F 2614 20 = I multifil - i umdee | 1200 [120X115x70| 125 | 87
| stehend einfach | 70 mm lg.
Eugeos B9105 | 16“ | ol | “BUEM | SOWEX Ramiel g.oerhoner, | Ukshe | 1200 [100X85x65| 85 | 24
derecho sencilla bee, mechero
stehend einfach 75 mm lg.
ig i A 32 ; L2 b=
o | J4615 | 10 | col. | “RUEY | SOPEY |Remie| p iR L.. | ulxug | 1200 | 908565 | 75 | 20
Fcll])oelln derecho sencillay bec, mechero
80 mm lg,
J 9105 : 5 % » | Bremdm 2 | uksum | 1200 [100X100%65] 85 | 26
bee, mechero
srshei‘ld cinfai.‘h 3‘3 mm lg. i
; e i 7 upright simplex T D TR . . =
A 4615 10 col. é’mi: sim}plc Ramie BrSiher hl%ncr. ulxic 1200 | 959060 i B
derecho sencillo bee, mechero
70 mm lg,
G 9104 | 14 ; ., special p | pEen . | uktaj | 1200 [ 1053565 85 |28
9 4 bee, mechero
Kronos cnfach S
o Simplex i - 2 s o
A 5615 | 20 3 smple | o | B2 | ulxvy | 1200 [120X115X70] 125. | 46
sencitlo bee, mechero
95 mm lg
A 6615 304 5 > = 5 "rgf;lé’:rnbgnm_ ulyac 500 | 1069080 95 | 63
bee, mechero
Ste-'h_end elinfuch 55 mm 1g.
Praktus | G 9105 col. | Upright | swplex \Ramie| g 0mm @ | uksnu | 1200 [100x95X65| 80 | 22
derecho sencillo bec, mechero
stehend einfach | ?U1 mm lg.
C4615 | 10 |ocol, | Mgoept | SmPer Ramie| g0t 2 | ulxka | 1200 | 90X85x65 | 75 | 20
derechao sencillo bee, mechero
o i 70 mm lg.
Saxonia C 9104 | 16 - special o | b Bng | ukeyl | 1200 [105X95¢65] 85 | 28
bec, mechero
73 mm lg.
D 9104 | 16~ . 4 v | Bremenm @ . | ukswa | 1200 |105X95x65| 90 | 30
bee. mechero

- TOROL*-Gliihkorper fiir Spiritus-Dochtlampen
“TOROL"-Mantles for spirit wick lamps

Manchons <TOROL» pour lampes de méche avec alcool

Manguitos<«TOROL»paral amparasdemechacon alcohol

1 & Hi 4 3 6 ‘J 7 8 9 10 11 12 | 13
H.5.1 stehend eintach | | 65 mm lg.
0111 | Rusticus | col | “SHERt | simplex Rumie — Brom & . | ulkue | 1200 | 75x60x50 | 45 | 9
902 derecho sencillo bee, mechero |
H.5:2 70 mm lg.
1111 Rusticus | i g 5 - Ercl?;clsnﬁu%1er ulkve | 1200 | 80x70x65 | 60 15
901 i bec, mecheto | 23




24

.TOROL*-Gliihkorper fiir Steinkohlengas

“TOROL”-Mantles for coal gas

Manchons «TOROLs pour gaz de charbon
Manguitos <TOROL» para gas de carbon

A
l’: (A iﬂ‘:"
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Stehende Gliihkorper * Upright mantles

Manchons droits * Manguitos derechos
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2 1 9 1 9 3 b} 8 10 11 12 13
Ramie Seide
einfach 95 mm lg.
C 1001 | ukdel 1006 | ukdia | col. | Smplex |  Wmm@ | 8000 | 110x95X85 | 125 | 45
sencillo bee, mechero
doppel
i 1002 | umeap 1007 | umeew | , | S = 3000 | 110x95%85 | 125 | 45
daoble
3 2004 ukgyz 2000 umeke o triplex " 3000 | 110x95x 85 | 125 45
i flecht 5
3004 | ukhee — - U By - 3000 | 110x95%85 | 125 | 45
trenzado
n 6003 | umdxa 6008 | ukhod 5 multifil W 3000 | 110x95x85 | 125 | 45
125 mm g
“ A 6003 | umpeg | AG6008 | ukhui | ks Bromso e Der | 8000 | 110X95%95 | 127 | 50
be¢, mechero
e_ill[ach o mm lg.
N. Liliput A1001 | ukdon | A1006 | ukdux | , | c;meex | o BLmmE 13000 | 100x80X80 | 100 | 30
sencillo bec, mechero
7 C 6003 umpgu C 6000 | umpha i multifil " 3000 | 100x80x80 | 105 45
einfach 40 mm lg.
Mikro 2111 | ulkyv 2116 | umelf SDEC | reier bamer | 3000 | 65xB0X45 | 45 | 1
sencillo bec, mechero
40 mm la.
Peter-Pan A2 ullak A 2116 | umemy v i nrel’ll:'lcn;.mhgncr. 3000 | 6D 60x45 45 11
bee, mechero
53 mm lg.
Kern 1 B1001 | ukeah B 1006 | ukeby | . & Brans mm @ | 3000 | 80x685x60 | 65| 22
bee, mechero
.7-3 mm lg,
= 3 C1001 | ukedd | C1006 | ukeev | . oo | pEmmg | osg00 | 100x80x80 | 90 | 81
bee, mechero :
E}ﬂ mm ]g,
111 D 1001 | ukefo | D1006 | ukege | . " e m e | 3000 [ 110x9585 | 120 | -4l
bec, mechero
L4 95 mm lg.
RSE o E1001 | ukeir | E1006 | ukena | . . Brenmm@ | 3000 | 12010585 | 125 | 48
bee, mechero
(hmnnement: by 06t | uk : kess smmo | a000 | 1008585 | 100 | 80
C ukerc F 1006 ukess W is Bicanit bonern | 2000 KB XK
bec, mechero
Abonnement : 17*? i ]Q? ; = ) g i
G 1001 ukewt G 1006 ukeyl o o Brenmer broemer, | 9000 | 80X70X 65 60 15
bee, mechero 3
120 mm s
X H1001 | ukfam | H1006 | ukfes | ,, Brogonm @ | 3000 | 110X100X95 | 125 | 48
hee, mechero ;
fec: R S|R S
% 3011 uligs 3016 uliho ;,?ﬂ G 18070 mm | H000 | BHX62x47 65 60 30 35
plano
Ly A 3013 uliiw A 3018 ulilu - multifil 20555 mm | 5000 | 1094839 |70 6032 26
e!'nfnch
N. Liliput 23011 uliol 3016 ulirt 3 Ss’ﬁﬂgef 16050 mm | 5000 | 84x40x39 |55 45|29 23
sencillo
i D 3013 ulisy D 3018 ulite o multifil 160340 mm | 9000 | 844039 |55 45(29 23
E 5013 uliud E 3018 uliyve < 16048 mm | 5000 | 84x40x39 |60 50|30 25
elinfach
F 3011 umpio F 3016 uljat = ilf:;‘;:ﬁx 15060 mm | 5000 843 40x39 |55 45|29 23
sencillo
(G 3013 uljem G 3018 uljov ¥ multifil 190367 mm | 5000 | 84x4447 |65 54|40 28
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»TOROL*Gliihkorper passend fiir die nicht in unserem Betriebe hergestellten Stehlicht-
Brenner ,,Visseaux Intensiv® und ,,Auer N. B. Intensiv®"

IT'OROL”-Mantles suitable for upright burners “Visseaux Intensiv” and “Auer N.B. Intensiv’”’
not manufactured in our factory”
Manchons «TOROL> pour bees droits «Visseaux Intensiv> et «Auer N. B, Intensiv»> non
fabriqués a notre fabrique”
Manguitos «TOROL» para mecheros derechos «Visseaux Intensivs v «Auer N. B. Intensiv»
no fabricados en nuestra fabrica®

1 1 : :

2 - 9 : [ 2 L
Ramie ! Seide A : 1 10 u 1 13
cinfach 3 mm Ig.
JV. 00 3111 ulldu 3116 ullet col. ::-112:‘11\ Brc]?n‘é*r?lbgineh 3000 | B5%60x45 40 12
sencillo bec, mechero
a0 mm Ig.
IV.0 4111 ullfa 4116 | ullib ,, 2 Beenner booner, | 9000 | 1 83xB0x45 | 40 | 18
bee, mechero
60 mm lo.
EN L NGB R B ulloh 5116 ullpe 5 7 Brcfn:r““;)ﬁwr, 3000 | 757060 50 13

bee, mechera
70 mm lg
JV.2, N.BJ. 2} 7111 ullyi C7116 | ulmay | . “ Bl | 3000 | 7axy5%c60 | 60 | 190
d bee, mechero

90 mm g,
JV.3, NBIL3| 8111 | ulmee | V8116 | ulmif | v | plimed 13000 | 80xBOX65 | 65 | 26
bec. mechero |

100 mum lg.
JN.4, N.B.J. 4] 9111 ulmom Y 9116 ulmuv = A Hrem&:ﬂ“:u‘ﬁ‘“‘ 3000 | 95%85XTH 95 36
bee, mechero
105 mm lg,
JV.5, NB.J5} 0211 ulndy S 0216 ulnhi 2 = Brc:ﬂc;‘_‘q‘;uﬁfm 3000 | 95%85% 75 95 | 84
bhee, mechero
110 mm 1g.
JV.6, NB.J. 6] 1211 ulnow [F 1216 ulnus 26 mm g 5000 | 115X 11090 | 130 52

i " Brenner, burner,
bec, mechero

105 mm lg.

Visseaux = <5 S$1216 | ulnym | . A Brepom 2 | 3000 | 115 110X90 | 135 | 55
Hach bee, mechero
JAN 00 4211 uloor 4216 ulorg ;?j‘t: 3 20X 11 mm
plano
JLV. 0 5211 ulosi 5216 ulots i 4 60 %14 mm
IV.1, NBJ.1] 6211 | ulouh o, G () PR IR Rt o
' i Lot Auf Anfrage
Iv.2,NBJ.2| 7211 | ulpeo | E%16 | ulpik | R O demand
ra N : : e : 180- 21058 40 Sur demande
i S ok 8211 32 Apv 5 5
e s e i i ; mm Sobre demanda
IV.4, NBJL4] 9211 | ulpyr | L9216 | ulraj | ., T
L V.5 MNBTh 0311 ulrob O 0316 ulryp i i 2202404250
=5 mim
V.6, NBJ6)| 1311 ulseg S8 | e b d 250—2?1%4“ 65

*) Die Glithkorper fiir ,Visseaux Intensiv® und ,Auer N. B. Intensiv*

werden auf Wunsch auch auf Ringbiigel montiert geliefert. Spezial- ORO
angebot auf Anfrage, ’ :

*) It desired the mantles for “Visseaux Intensiv” and “Auer N, B. Intensiv” Eeltdas Hera

are delivered also mounted on side-support. On demand we shall iHluminatesthe home!
illumine le domicile!

send special-offer, ilumina el domicilio!

*) Sur demande les manchons pour «Visscaux Intensiv» et «Auer N. B. In-
tensiv» sont livrés aussi attachés a des supports de cité, Sur
demande nous vous ferons parvenir notre offre spéciale,

*) Al desear los manguitos para «Visseaux Intensiv» v «Auer N. B. In-

tensiv» [son cntregados también atados 4 soportes de lado, Le

26

remitiremos nuestra oferta especial sobre demanda.



Héngende ..TOROL"-Gliihkorper — Inverted “TOROL”- Mantles
Manchons <TOROL» renversés — Manguitos «TOROL> invertidos

BCBOOY

7002

Diese Glithkdrper werden an Gasanstalten auch flach, unabgebrannt mit Ring geliefert. Bei Antrage Nr. der coll. Austiihrung
angeben mit Zusatz ,in flach®. Als Codewort ist die angegebene Bestellnummer zu verwenden.
These mantles are delivered also soft, unburned with rings, but only direct to overseas gasworks,

of the foresaid types, burned up, collodionized, adding “soft” when placing the demand.

Please give the numbers
number of the mantle.

Code-word is the named

Ces manchons sont livrés aussi plats, non brilés avec bague, mais seulement a usines 4 gaz, En nous passant la demande, veuillez
indiquer les numéros des manchons brilés collodionnés, en ajoutant «plats». Code est le susdit numéro du manchon.
Estos manguitos son entregados también planos, no cenizados sobre esteatito, pero solamente 4 fabricas de gas. Al hacernos

la demanda, sirvase indicarnos los numeros de los dichos manguitos, cenizados, colodionizados; con la adicion «planos».
Codigo es el dicho numero del manguito.

mnir
(&“‘\\\\“ f r;;:_,,&

i
%,
=

w1y,
&

YUy

Strassen

elewadtiung

The ideal lighting of the streets

Lighting of the streets approved in the best way
L’idéale illumination des rues Hlumination des rues éprouvée au mieux
La iluminacion mis ideal de las calles

=
lluminacion de las calles admirablemente aprobado 29



o | Gewebes : i Sei s Ramie |
|
ey | e [ mplex double textare | multifi-texture ool [ . i
=l ddf:‘nlliE: du tissu simple tissu double tissu multifil ﬁssu“tre.ssé Egen _fTir‘JE\'
c i ]a:f;;dtid cencilla tejido doble tejido multifil rr;‘::;ii} . ‘tg.;fi‘
8 e e F 1 1 1] 1 11 12 | 13
Normal ...| 98 40 | 7006 | 7007 7002 | 2108 | 2103 8004 | 8009 | 3000 | 110X95X85 [160| 75
Jniversal . | 100 40 | AT006 | A7007 | A7002| A2108 | A2103 | AS004| AS009 | 3000 |110X95%85 | 160| 75
Liliput ....| 178 28 B7006 | B7007 | B7002 | B2108 | B2103 | BS004 | BSO0Y | 3000 |100X80x80 125/ 63
Medium...| 275 | 2830 | E7006 | E7007 | E7002 | E2108 | E2103 | ES8004 | ES8009 | 3000 |100X80x65 |110| 50
Zwerg ....| 6K| 1921 |[HD7006 (HD 7007 [HD 7002 |HD 2108 [HD 2103 [HI) 8004 [HD 8009 | 3000 | 1008065 |100| 45
w oeee| BK| 2224 |BD7006 [BD 7007 |BD 7002 {BD 2108 |BD 2103 | BD 8004 |BD 8009 | 3000 | 1008065 [100| 45
Bijou ..... 222 | 19—21 | JD 7006 | JD 7007 | JD 7002 | JD 2108 | JD 2103 | JD 8004 | JD 8009 | 3000 | 100X80X65 (100| 48

Wb | BRR 2224 |ADT7006 [AD 7007 |[AD 7002 |AD 2108 [AD 2103 |AD 8004 |AD 8009 | 3000 | 100X80X65 [100] 48
Einbau 50 L{1562 19—21 |DD 7006 [DD 7007 |DD 7002 (DD 2108 DD 2103 (DD 8004 |DD 8009 | 3000 | 1008065 |100| 45
» 060 L{1562 22—24 |ED 7006 |ED 7007 | EI3 7002 |ED 2108 |ED 2103 |ED 8004 [ED 8009 | 3000 | 100X 8065 [100| 45
B i 1562 28—30 |FD 7006 | I'D 7007 | FD 7002 | FD 2108 | FD 2103 | FD 8004 | FD 8009 | 3000 | 1008065 [100| 45
i e 19—-21 |CCT7006 [CC 7007 |CC 7002 |CC 2108 : CC 2103 f('_i(ﬁ.' 8004 | CC 8009 | 3000 | 100X80X65 |100] 48
*179 24—26 | BC 7006 [ BC 7007 | BC 7002 [ BC 2108 | BC 2108 | BC 8004 [ BC 8009 | 3000 | 1008065 |100| 48
179 2729 [;A(] 7006 |AC 7007 |AC 7002 |AC 2108 |AC 2103 |AC 8004 ;.—\(_i 8008 | 3000 | 100x 8065 |100] 48
=179 29—31 [ FC 7006 | EC 7007 | FC 7002 | I'C 2108 | FC 2103 ‘ FC 8004 : FC 8009 | 3000 : 10038065 [100| 48

Volle Torm |, _ SrChImE e =2 gz c ll = - BESEREE eaon " -
spherical [*179 | 24—26 |HC 7006 |HC 7007 FIC 7002 [HC 2108 |FIC 2103 [HC 8004 [HC 5009 | 3000 | 10050 65(100] 48

100X 80X 65 l 100| 48

Sg?ﬁﬁgg" 179 | 2051 |GCT006 |GC 7007 |GC 7002 |GH2108 |GC 2103 |G 8004 [GC 8009 | 3000

* Ring 179 ist passend fiir verschiedene Brennersysteme, u. a. mit den Schutzmarken ,Parkinson®, ,,Brav¥, LSugg®, ,Medium* usw.
* Ring 179 is suitable for burners of several systems, for ex. with the trade-marks “Parkinson”, “Bray”, “Sugg”, “Medium”, etc.
¥ Anneau 179 est destiné 4 becs de divers systémes, par ex. des marques déposées «Parkinson», «Bray», «Sugg», «Medium» etc,

* Anillo ‘de magnesia 179 se adopta para mecheros de diversos sistemas, por ej. las marcas registradas «Parkinsons, «Bray»,
«Sugg», «Medium» etc.

II/K2103

Torol-Mundus

& Ru;!ﬁic | 4 suTide Y 3 |I 5 8 10 11 12 13
2 2‘2115?0 BRIk ?ggjll?go ukoks | col. | multifil | 20—21 mm g, | 1200 | 100X95%45 | 80 | 28
[ f:gﬁ umnop Jrju’& ukolx o T 2425 mm lg. | 1200 . 100 3¢ 95 50 9 37
g 1;;3%]{5 || MIOnSE }:ng]2§ ukomi ' 26—27 mm Ig. | 1200 | 100%95X%50 | 95 | 37
A 1;2%%31 Bt I;gz.lf?{?l ukoom " 33-35mmlg | 480 | 95x75X60 | 80 | 29




. TOROL - Gliihkorper fiir Niederdrudk-Starklicht-Lampen
“TOROL"-Mantles for low pressure high light lamps

Manchons «TOROL> pour lampes de basse pression haute intensité lumineuse
Manguitos «TOROL» para limparas de bajo presion luz fuerte

: 1 1 . , fe
2 ) 9 don 9 3 5 8 10 11 2| i3
doppel I
200 CP. 6902 ulfui 6907 | umodg | col. | JPEX | 55mmlg. 1200 | 1009085 | 125 | 50
dohle
a0 7902 ulgap 7907 Umoex a i 60 mm lg. 1200 | 1009085 125 50
flach doppel
300 . A7902 | umogt | AT907 | wigih | ft | PP | 110X105 mm Ig. | 5000 | 81X61x47 | 70 | 35
plano dohle
200, 6904 umohd 6909 ulfxa col. triplex 55 mm lg. 1200 | 100x 9085 125 50
300 , 7904 | umoju 7909 | ulgew | . 60 mm lg. 1200 | 1009085 | 125 | 50

. TOROL"-Gliihkorperpassendfiir die nicht in unserem Betriebe hergestellten ,,Pharos®- Lampen
“TOROI."-Mantles suitable for “Pharos”™-lamps not manufactured in our factory
Manchons «TOROL>» pour lampes «Pharos» non fabriquées a notre fabrique

Manguitos «TOROL» para lamparas «Pharos»> no fabricadas en nuestra fabrica

1 3 4 o i ReT) g 8 9 10 11 120018
flach hﬁngcnd{ e_infa ch

2516 ;“Ifft L “;;j},ﬂ;'ﬁ" Seide hand 120X 75 mm ulure | BOOD | 695637 52 25
plano invertido sencillo

anl6 i i i A 150X 75 mm uluva 5000 84 49x a7 60 20

4516 W 2 3 i = 1403< 100 mm uluyt 5000 796137 65 40

016 = I o v ' 155100 mm ulvae 5000 846439 70 43

6516 5 % 5 i e 170100 mm ulvei 5000 8464 <43 77 49
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» TOROL"- Glithkorper passend fiir die nicht in unserem Betriebe her-
gestellten 5. & G. Prefigaslampen

“TOROL"-Mantles suitable for E. & G. high pressure lamps not manu-
factured in our factory :

Manchons «TOROL» pour lampes de E. & G. haute pression non fabri-
quées a notre fabrique

Manguitos «TOROL» para lamparas de E. & G. fuerte presion no fabri-
cadas en nuestra fabrica

1 2 3 4 i} i} i 8 9 10 11 12 13
flach | hingend | einfach
4506 Tamp. SOt | Jpverte | Simolx |Seide| maschine | 185X90 mm | ukwig | 5000 | 84x64x47 | 77 | 44
No. 722 plano | invertido scncillo
2 £1. 2000 CP.
5506 u 5 = " & hand % ukwou | 5000 | 8464 %47 | 77 | 44
lamp.
No. 713
A 5508 1 1. 1000 CP. : i tmultifil 2 " ukwre | 5000 | 88X 68xHd | 88 | 52
uliufauh
6306 lamp. - - ";T;,‘;';;‘ = & 150X 70 mm | ukwub | 5000 | 79x61x37 | 56 | 30
No. 724 sencillo
2 i1 1500 CP.
A 6508 ¢ i 4 multifil - 4 o ukwyt | 8000 | 79x61x47 | 70 | 40
lamp cod
No. 708 clmlaich
7506 111 750 CP. * ¥ gy i maschine 5 ukyad | 5000 | 796137 | 56 | 30
sencillo
G 0906 \!aomf’u'g i % i # 5 hand 9060 mm ulemu | 5000 | 66x51x37 | 42 | 22
L A 4

- 1OROL*-Gliihkorper fiir Eisenbahn -Waggon-
“TOROL"-Mantles for railways  Beleuchtung
Manchons «TOROL>» pour chemin de fer
Manguitos <'OROL> para ferrocarriles

(‘/ Vi

Y
< i

-\‘\ s 2T
-4 Rl |

Spezialangebot auf Anfrage
Special offer on demand

Offre spéciale sur demande
Oferta especial sobre demanda

Packings IEmballages [Embalajes

Hiingend und stehend in runden  Hiéngend ,Musidus” in wiereckigen  Flache Glithkérper in durch-
Papphilsen Papphiilsen sichtigen Pergamynbeuteln

Inverted and upright mantles in Inverted “Mundus” mantles in qua- Soft mantles in transparent
round cardboard hoxes drangular cardboard boxes pergamyn-envelopes

Manchons renversés et droits dans  Manchons «Mundus» a4 bee renversé . ?
des rondes boites de carton dans des boites cairés de carton Manchons plats dans des trans-
parentes pergamyn-cnveloppes
30 Manguitos derechos v invertidos en redondos es- Manguitos «Mundus» invertidos en d
tuches de carton estuches cuadrados de carton Mapguitos planos en transparentes pergamyn-sobres



Bei Auftragen und Anfragen

empfiehlt es sich, Muster der gewiinschten Artikel einzu-
senden sowie folgende Angaben zu machen:

1. Art des Glithkorpers, d. h. Steh- oder Hiinge-
licht, abgebrannt und kollodiniert oder flach
und selbstformend, aus Kunstseide oder Ramie.

2. Gewiinschtes Gewebe, (Siehe Seite 32.)

3. Lampensystem mit Angabe des verwendeten
Brennstoffes und des Druckes.

4. Kerzenstiarke. (HK)

. Genaue Male, und zwar:

a) bei kollodinierten Stehlicht-Glithkorpern:
Gewebeldnge, ohne Asbesthbiigel gemessen,
und genauer Durchmesser des Brenners,
auf den der Gluhstrumnpf passen soll.

b) bei kollodinierten Héngelicht-Glithkorpern:
Nummer des Magnesiaringes und Gewebe-
linge von der Anbindestelle bis zur Spinne.
bei flachen Glithkorpern: Linge und Breite
(oben am Asbestfaden gemessen) oder
Durchmesser.

o

C

—

6. Aufmachung und Verpackungsart.

Wir slellen nur Glihstrample her und keine Lampen, — ,,Toral*-
Glihstrimpfe werden von uns erzeugt fir Haus- und  StraBeo-
beleuchtung und auch fir Lampen mit flossigen Brennstoffen aller
Arten, insbesondere [iir Lampen mit den bekannten Schutzmarken
wie , Petromax®, ,,Aida”, . Hasag', ,,Polar'’, ,,Continental®, . Pionier*,
oSlandard” usw.  Daher haben wir an den betreffenden  Stellen
dieses Kalaloges durch die Worte; ,,passend fir die nichl in unscrem
Belriebe hergesiellten (jelzt folgt die Marke der Lampe) Lampen',
dieses vermerkt, Sie sind ‘dadurch inlormierl, daB Sie ,,Torol®-
Gliithkiirper fUr alle bekannte Markenlampen von uns sofort be-
zichen kénnen. Auch [ir neue Lampensysteme wie auch [ar nicht
genannle Lampensysteme liefern wir bei entsprechender Anfrage
{angeben: mpensystem, Brennstoff, Glahkirper- 2, moglichst
Muster-Glihkdrper ecinsenden) die passcnden |, Torol -Glihkorper.

i

With every inquiry or order

please send samples of the articles required and make
the following statements:
1. Kind of mantle, i. e. upright or inverted, hard

and collodionized or soft and self-forming, of
artificial silk or ramie.

2. Texture. (Sce page 32.)

3. Lamp-system, indicating kind of fuel and.

pressure,
4, Candle-power (CD).
5. Exact measurements, i. e.:

a) Upright mantles, collodionized: length, but
without the asbestos-bow, and exact dia-
meter of the burner the mantle shall be
applied to.

Inverted mantles, collodionized: number

of the ring and length from the point of

attachment to the spider.

c) Soft mantles: length and width (to be
measured from the point where asbestos
is drawn in) or diameter.

6. Making up and packing.

b

—

We manufacture only incandescent mantles bul no lamps, “Torol”-
mantles are manufactured by us for the lighting of the home, lor
the lighling of the streeis and for lamps with liquid fucls of all
kinds, especially for lamps of Llhe known trade-marks as
“Petromax™, “Aida”, “Hasas”, “Polar”, “Conlinental”, “Plonicr”,
“Standard” ete. Therefore we have remarked this on the passages in
gueslion of lhis catalogue by lhe words: “suitable for (here the trade-
mark ol the lamp) lamps nol manufactured in our laclory®. Thereby
vou are informed, that you can buy irom us immedialely “Torol™-
mantles for all lamps of known irade-marks. Also for lamps
of new systems as well as for lamps of systems nol mentioncd,
we deliver the corresponding “Torol”-Mantels upon demand (kindly
miark the sysiem of the lamp, kind of fuel, size of Lhe manlle,
il possible send samples of mantles).

Il est recommendable

d’envoyer des échantillons des articles cn question avec
chaque ordre ou demande et de faire les indications
suivantes:

1. Sorte du manchon, c.-d.-d. pour bec droit ou
renversé, brilé et collodionné ou plat et se
formant de soi-méme, de soie artificielle ou de
ramie,

2. Tissu. (Voir page 32)

3. Systeme de la lampe, indiquant le combustible

et la pression.

4. Intensité de la lampe (Bougies).

3. Mesures exactes, c.-i.-d.:

a) Manchons collodionnés pour bec droit:
Longueur du tissu, mais sans Détrier
d’'amiante ct diamétre exact du bec pour
lequel le manchon est destiné.

b) Manchons collodionnés pour bec renversé:
Numéro de Panneau ct longucur du tissu
du point d’attache jusqu'a I'araignée.

¢) Manchons plats: longueur et largeur (me-
suré du point, ou Pasbeste est tiré) ou
diamétre.

6. Emballage.

Nous fabriquons seulement des manchons 4 incandescence, mais nous
ne fabriquons aucunes lampes. - Manchons «Torols sont fabriqués
par pous-mémes pour léclairage du domieile, pour D'éclairage des
rues el pour lampes avec combustibles liguides de tous les sysiémes,
surtoul pour lampes avee les marques déposées connues Petromaxs
sAidus, «Hasags, «Polars, «Conlinentals, <Pioniers, «Standards eic.
Clest pourquoel nous avens remarqué ccla aux passages cn question
de ce eatalogue par les mots: «pour lampes (marque de la lampe)
non fabrigquées 4 notre [abrigue:. Par cela vous dtes informé, que
vous pouvez acheler chez nous Immédiatement manchons Torols
pour toutes les lampss avec des marques connues. Sur demande
(indiquer systéme de la lampe, le combustible, grandeur du man-
chon, si possible envoyer des échantillons) nous fournissons les justes
manchons «Torol: aussi pour lampes de nouveaux systémes ainsi gque
de systémes npon cités.

»

Se recomienda

adjuntar 4 cualquier pedido 6 demanda muestras de los
articulos que se desee y hacer las siguientes indicaciones:

1. Clase del manguito, es decir para alumbrado
derecho, 6 invertido, duro vy colodionizado

0 plano y formindose por si mismo, de seda

artificial 6 de ramio.

2. Tejido. (Véase pagina,32.)
3. Sistema de la lampara indicando el combustible

y la presica.

4. Intensidad (bujias).
5. Medidas exactes, es decir:

a) para manguitos colodionizados para alum-
brado derecho: Longitud del tejido sin el
asa de asbesto, y didmetro exacto del
mechero para que debe servir el manguito.

b) para manguitos colodionizados para alum-
brado invertido: Nimero del anillo de
magnesia y longitud del tejido desde el
punto de atar hasta la arafia.

¢) para manguitos planos: longitud v anchura
(medido del punto donde asbesto es tirado)
& didmetro. :
6. Instrucciones para el embalaje.

Fabricamos unicaments manguitos i incandescencia ¥ no ldmparas. —
Manguitos «Torols son fabrieados por nosolres para iluminacidn del
domicilio, de las calles ¥ para lamparas con combuslible liquide de
todos los sistemas, especialmenle para ldmparas de las marcas regis-
tradas conocidas «Petromaxs, «Aidas, sHasags, «Polars, «Conlinenlals,
«Ploniers, «Slandards ete. Por lo tanlo hemos observado este en
los pasajes correspondientes de esle catdlogo por las palabras: epara
limparas (marea de la lampara) no fabricadas en nuesira fabricas.
Por esto quedan informados, que pucden comprar de nesolres in-
medialamenle manguilog Torel: para todas las limparas de siste-
mas conocidas. Sobre demanda (indicar sistema de la limpara, com-
buslible tamafio del manguite, si posible enviar muesiras de man-
guitos) enlregamos manguitos «Torols no sélo para limparas de
sistemas nuevos siro que también para lamparas de sisiemas no
mencionados,
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Gewebe-Arten Kinds of texture

Genres de tissus Clase de tejidos

Einfaches Gewebe Doppel-Gewebe Multifil-Gewebe -
Simple texture Double texture Multifil-texture
Tissu simple Tissu double Tissu multifil
Tejido sencillo Tejido doble Tejido multifil

Flecht-Gewebe T plex- oder Stern-Gewebe

Braided-texture Triplex-texture
Tissu tressé Tissu triplex

Tejido triplex!




Farbige , TOROL“-Gliihkorper,
ein Zeichen der Qualitat

Wir liefern ,, TOROL*-Glithkérper in der iiblichen
weilen Ausfithrung und auch farbig in Goldgelb,
Griin, Blau, Rot usw. Der farbige ,,TOROL"-Gliih-
korper brennt ebenso mit weifiem, hellem Licht
und ist von grofiter Haltbarkeit, er ist von gleicher
vorziiglicher Qualitit wie der weiBe ,, TOROL™-
Glithkorper.

Farbige ,,TOROL“-Gliihkorper

sind ein Qualititsmerkmal und durch Waren-
zeichen geschiitzt, — Bei Anfragen und Auftrigen
angeben, welche TFarbe gewiinscht wird; andern-
falls wird dic ibliche weille Ausfihrung geliefert.

Farbige ,,TOROL“-Gliihkorper

werden zu den gleichen giinstigen Prei-
sen geliefert wie die weifle Ausfithrung.

Farbige ,,TOROL“-Glithkorper
Abbildungen auf der Riickseite.

Textwiederholung der Riickseite: , TOROL*“-Gliih-
striimpte fiir alle Lampensysteme von Sturm-
laternen und Drucklampen mit fliissigen Brenn-
stoffen, Detroleum, Spiritus usw., Ausfithrung
auch farbig in Goldgelb, Blau, Griin, Rot usw.

leuchtstark,

haltbar,

explosionsfest.

Coloured “TOROL”-mantles,

a sign of quality

“TOROL”-mantles are delivered in the usual white
colour and in golden, green, bluc, red cte. colour.
The coloured “TOROL”-mantle burns likewise
with white, clear light and is of greatest durabili-
ty, it is of the same superior quality as the white
“TOROL”-mantle.

Coloured “TOROL”-mantles

are a sign of quality and registered by
trade-mark. — When placing your demand and
your order please say which colour is desired,
otherwise the usual white colour will be delivered.

Coloured “TOROL”-mantles

are delivered at the same favourable
prices as the white mantles.

Coloured “TOROL”-mantles

Designs on the back.
Repetition of the text of the back: “TOROL"-

mantles for storm-lanterns and lamps of all
systems with liquid fuel, petroleum, spirit etc.
delivery also coloured in golden, green, blue,
red etc.

high illuminating power,

durable,

excellent resisting power against concussions.

Manchons «TOROL» de couleur,

un signe de qualité

Nous fournissons des manchons «TOROL» de
couleur blanche comme usuel et aussi de couleur
d'or, verte, bleu, rouge ete. Le manchon « TOROL»
de couleur brile de méme blanche et claire lu-
miére et est de durabilité la plus grande, il est
de la méme supérieure qualité que le manchon

«TOROL» blanc.
Manchons «TOROL» de couleur

sont un signe de qualité ei déposés par
marque. En nous passant votre demande ou votre
commande veuillez indiquer quelle couleur est
désirée, autrement 'exécution blanche sera livrée
comme usuel,

Manchons «TOROL» de couleur,

sont livrés aux mémes favorables prix
comme l'exécution blanche.

Manchons «TOROL» de couleur

Illustrations sur le dos.

Répétition du  texte du dos:  Manchons
«TOROL» pour tous les systémes de lanternes
de tempéie et lampes 4 combustible liquide,
pétrole, esprit ete., livraison aussi de couleur
d'6r, verte, bleu, rouge ete.

grande puissance lumineuse,

durable,

résistance aux choes.

Manguitos «TOROL» de color,

la marca de calidad

Entregamos manguitos « TOROL» de color blanco
como usual y también de color amarillo de oro,
verde, azul, rojo etc. El manguito «TOROL» de
color tiene igualmente una blanca y clara luz, es de
una durabilidad muy grande, siendo de la misma
superior calidad como el manguito «TOROL»blanco.

Manguitos «TOROL» de color

significan alta calidad, siendo registrados por una
mareca de fabrica. Al hacernos su demanda 6 su
pedido sirvase indicarnos el color que desea, en
otro caso cl color blanco serd entregado como usual.

Manguitos «TOROL» de color

son entregados a los mismos favorables
precios como los manguitos blancos.

Manguitos «TOROL» de color

Ilustraciones al dorso.
Repeticion del texto ‘del dorso: Manguitos
«TOROL» para lanternas de huracidn v ldmparas
“de todos los sistemas con combustible liquido,
petroleo, alcohol cte., cntrega también de color
en amarillo de oro, verde, azul, rojo etc.

gran intensidad de luz,

consistencia,

resistencia a los choques y sacudidas,




Glihstriimpfe

Fiiralle Larnpen-Sysfeme
~von Sturmlaternen und
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